selbst 50" das Lager verlassen wiirde. Besonders hoch war die Anzahl der To-
tenum Weihnachten und Silvester 1946. Die hohe Sterblichkeit setzte sich auch
1947 fort. In dieser Situation kam im Januar eine groe Arztekommission mit
einem Generalarzt ins Lager, um Kameraden, welche sich gesundheitlich noch
in guter korperlicher Verfassung befanden, fiir einen Arbeitseinsatz auszusu-
chen. Zu diesem Zweck muflten wir unbekleidet in der Baracke antreten. Wenn
man an der Reihe war, hie es kehrt machen, dann biicken, dabei wurden die
Gesafbacken durch den Generalarzt angefaft und schon war sein Urteil klar.
Speziell fur die jingeren Kameraden lautete dies: tauglich fiir den Arbeitsein-
satz, der in der Sowjetunion stattfinden sollte.

Zur gleichen Zeit als die ,Musterung* stattfand, wurden in aller Eile die Barak-
ken 34 - 37 zur Quarantine vorbereitet. Das heift, sie wurden von den tibrigen
Zonen hermetisch abgegrenzt und abgesichert.

Unmittelbar nach Abschlu8 der Untersuchung durch den Generalarzt hieg es
fiir die als ,tauglich“ befundenen Kameraden, in die Quarantinebaracken um-
zuziehen. Damit galt es, Abschied zu nehmen von den zurtickbleibenden Kame-
raden in eine ungewisse Zukunft. Es gab die Meinung, ob wir nun im Lager ka-
puttgehen oder vielleicht eine Chance tiber Ru$land wieder einmal lebend nach
Hause zu kommen, ist egal. Deshalb gab es unter den "ausgemusterten” Kame-
raden einige, die die Sterblichkeit richtig - das heiRt negativ - einschitzten.
Wonach sie ausrechnen konnten, wann sie selbst waagerecht durch das Lager-
tor getragen wurden und demzufolge mit verschiedenen Tricks versuchten, doch
noch zu den fir den Transport ausgesuchten Kameraden zu gehoren. So misch-
ten sich einige Kameraden gleich beim Umquartieren mit unter uns. Andere
versuchten zu tauschen, indem sie sich fiir einen anderen mit hier meldeten.
Doch ihr Yorhaben wurde bald entdeckt und sie wurden mit harten Worten in
ihre Baracken zurtickgejagt.

Wihrend unseres Aufenthaltes in der Quarantine wurden wir fiir den Trans-
portaus ehemaligen Wehrmachtsbestinden neu eingekleidet. So erhielten wir
gesteppte Tarnkleidung, Bettwische, Decken und Pelzmiitzen (daher der Name
‘Pelzmiitzentransport”). Mir hatte der Kamerad Richard Troger, im Lager
Kolonnenfihrer eines Zimmererkommandos, dem vor allem Jugendliche und
auch ich angehorten, einen Holzkoffer mit ausgeholten Leisten, als eventuelles
Versteck, angefertigt. Es war sein Reiseandenken. Kurzzeitig wurde die Verpfle-
gung fur die Quarantinebelegung ein wenig aufgebessert. Schlielich sollten
wir zum Arbeitseinsatz nach Rugland. Taglich kochte die Geriichtekiiche. Man
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wollte schon sehr genau wissen, wann es abgeht und wohin uns die Reise brin-
gen wirde. Eines stimmute: Sibirien.

Dochder Gedanke daran lieR uns erschaudern, keiner wollte es so richtig wahr-
haben. Hatten wir doch mal gehort, daf Sibirien schon immer das Verbannungs-
gebiet von Rufland gewesen ist.

Dann wurde bekannt, dag auf einem Abstellgleis in Neuburxdorf ein Giiterzug
fiir unseren Transport hergerichtet wurde. Wieder gab es Geriichte. In der Ma-
gengegend bis zum Hals driickte es. Das Essen schmeckte kaum noch! Nun wur-
de es zur bitteren Gewiheit, der Tag unseres Abtransportes nahte. Allen wur-
den die Haare abgeschnitten - Glatze! Ich war in unserer Baracke als Dritter
dran. Mir war zum Weinen zumute. Als spater alle Kameraden ohne Haare wa-
ren, haben wir uns gegenseitig getrostet. Unmittelbar vor der Abreise oder auch
Verladung muBten wir uns dem "Filzen" unterziehen. In der Mitte der Baracke -
bei sehr heller Beleuchtung - hieR es alle Sachen des Gepacks auf einer Decke
ausbreiten, dazu sich vollig entkleiden.

Nun begann ein Spezialkommando, bestehend aus hartgesottenen Wach-
soldaten, alle Taschen, Nihte oder sonstigen Versteckmoglichkeiten zu unter-
suchen, ob nicht verbotene Utensilien - wie Messer, Gabeln Draht, Streichhol-
zer etc. - versteckt waren.,

Ja, sogar Papier und Bleistifte waren verboten. Hatte man nichts gefunden,
mufdte man sich noch biicken und die Kimme auseinanderziehen. Erst als dort
auch nichts sichtbar wurde, mufite man seine sieben Sachen- wie ein Haufchen
Ungliick - in der Decke nehmen und unter Bewachung in den andcr en Baracken-

teil gehen, um sich reisefertig zu machen.

Eine menschenentwiirdigende Prozedur muRten wir tiber uns ergehen lassen,
die uns so recht deutlich machte, daf wir in ihren Augen Schwerverbrecher
waren und dementsprechend so hehandelt wurden und zu parieren hatten. Die
Lage und die Stimmung war gespannt. Es muf3 die Nacht vom 6. zum 7. Februar
1947 gewesen sein. Als wir aufgerufen wurdén, mute jeder antworten, seine
Sachen aufnehmen und vor der Baracke antreten. Dort erwartete uns ein gro-
Res Aufgebot von Wachsoldaten mit aufgepflanztem Bajonett und schugberei-
ten Maschinenpistolen, dazu jede Menge Hunde. Ein Fluchtversuch wire tod-
lich gewesen, also vollig aussichtslos! Unter dieser Bewachung rechts und links
unseres Zuges ging es zum Bahnhof Neuburxdorf. Besorgte, veringstigte Blik-
ke unter den Barackenfenstern verabschiedeten und begleiteten uns. Sprechen
war strikt verboten! Am Zug angekommen, wurden wir wieder aufgerufen, um
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dann sofort in den vorbereiteten Waggon zu klettern. Rechts und links im Gii-
terwaggon waren jeweils zwei durchgehende Pritschen als Lagerstitte einge-
richtet. Auf dem "Flur" stand ein eiserner Kanonenofen fiir eventuelle kalte Tage
sowie ein Kiibel fiir die Notdurft. Pro Waggon durften wir mit 40 Kameraden
Platz nehmen, daf heit pro Pritsche 10 Mann. Ein kaum zu beschreibendes
Gefuhl, als die Waggontiir hinter dem "Letzten" zugeschoben und verriegelt
wurde. Jeder war mit sich beschiftigt. Da es kein Licht gab, war es finster. Wir
muften uns zurecht tasten und einen Pritschenplatz suchen. Die Pritschen be-
standen aus einem glatten Bretterbelag ohne Aufleger oder Stroh. Es gab aber
auch Waggons, wo die Pritschen Aufleger hatten. Bevor der Zug losfuhr, wur-
den nochmals die Waggonwinde und Boden abgeklopft, daR sich nicht doch
ein Brett gelockert haben konnte. Dasselbe geschah mit dem Waggondach. Im-
mer wieder Hundegekldff und Kommandorufe. Ein Pfiff der Lok als Abschied,
dann setze sich der Zug in Bewegung. Fort ging es, aus der unsicheren Heimat
in eine unbekannte, ungewisse Zukunft.

Wie lange wird es dauern, bis wir zuriickkehren dirfen? Keiner kann darauf
eine Antwort geben. Wir waren ja nicht verurteilt. Obwohl wir nicht an der Front
waren, wir waren die Verlierer des Krieges!

Wihrend der Fahrt mugten die am Rande liegenden Kameraden versuchen,
durch ein Schraubenloch oder sonstigen Schlitz zu erspihen, wohin uns die Lok
brachte. Riesa konnte als erster Bahnhof ausgemacht werden. Dort wurden auch
sicher die Weichen fur die weitere Fahrtroute gestellt. Nach weiterer Fahrt hor-
ten wir Hupzeichen, die wie Schiffssirenen klangen. Wir waren nicht an der
See, sondern in Frankfurt an der Oder. Drei Tage standen wir in Frankfurt. Mal
auf dem, mal auf jenem Gleis. Von polnischer Seite soll es hin und wieder Ein-
wiinde gegeben haben, "solche " Transporte auf ihren Gleisen nicht durchfiih-
ren zu lassen, was die Verzogerung erklirte.

Als Verpflegung gab es getrocknetes Kommifbrot (bei uns als Stalinknochen
bezeichnet). Bevor es weiterging, wurde die Waggontir geoffnet und zwei Ka-
meraden durften den Waggon verlassen, um von einem gegeniiber haltenden
Kohlenzug Brikett zu holen oder besser gesagt zu pliindern. Wer weif}, wann
sich wieder mal eine Gelegenheit dazu bieten wiirde, Kohle an Bord zu holen.

Als wir in Brest-Litowsk eingetroffen waren, wieder lingerer Halt. Die Achsen
der Waggons muften von europdischer Normalspur auf russische Breit-
spurweite ausgewechselt oder umgebaut werden. Bei dieser MaRnahme muf-
ten wir nicht einmal aussteigen.
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Dann ging es weiter gen Osten. Wenn der Zug mal auf freier Strecke halten
muRte, um auf der eingleisigen Strecke einen entgegenkommenden Zug vorbei
zulassen, konnten die Notdurftkiibel geleert werden. Diese Gelegenheit gab es
nicht alle Tage. Man mufte sich eben daran gewohnen. Bei fast jedem Halt wur-
den die Waggons nach lockeren Brettern abgeklopft. Einen Schreck gab es im-
mer, wenn die Wachposten auf dem Waggondach rumtrampelten.

Warme Verpflegung gab es einmal am Tag, bestehend aus Dérrgemiise und
ungeschilten Kartoffeln. Fiir die Kameraden, die auf dieser Fahrtin den Kiichen-
waggons fiir das leibliche Wohl der iibrigen "Mitreisenden” zu sorgen hatten,
war das eine Leistung, die noch im Nachhinein nicht hoch genug gewiirdigt
werden kann. Hielt der Zug, muften die Koche schnell raus aus dem Kiichen-
waggon und jede Menge Schnee erraffen, der dann aufgetaut als Wasser fiir das
Essen diente.

Doch, wenn beim Schneesammeln plotzlich der Zug losfuhr, begann - so kurios
es klingen mag - fiir die Koche ein Wettlauf, um noch mitfahren zu kénnen. Es
ist passiert, daR einige Koche gerade noch auf die Trittbretter des letzten Wag-
gons aufspringen konnten. Fast erfroren konnten sie erst beim nichsten Halt
des Zuges aus ihrer Situation hefreit werden.

Aufgrund der Tatsache, da Schnee die einzige Wasserquelle unterwegs war,
waren die Koche beim plotzlichen Abbremsen des Zuges bemiiht, sofort die
Deckel auf die Kochkessel aufzulegen und sich darauf zu setzen, damit auch nicht
das geringste Issen verschwappte. DaR es dabei auch Verbrithungen gab, sei
nur am Rande bemerkt.

Der Zug legte taglich 100 bis 250 Kilometer auf unserer Weltreise zuriick. Je
weiter wir nach Osten kamen, um so tiefer sanken die Temperaturen unter den
Gefrierpunkt. Nur sehr selten bestand die Moglichkeit, Kohle an Bord zu holen,
Frieren wollten wir jedoch auch nicht. In dieser frostigen Situation muRten wir
zur Selbsthilfe greifen. Wir waren uns schnell einig. Die Holzpritschen muften
herhalten. Wahrend der Zug fuhr, wurde ein Brett von der Pritsche gelost, mit
jeweils zwei Kameraden wurde solange darauf getreten, bis es vollig zersplit-
tertdem eisernen Ofen iibergeben werden konnte. GroRe Gefahr bestand, wenn
plotzlich der Zug hielt und beim Durchzihlen noch unsere "Selbsthilfe” entdeckt
worden wire. Wir hatten immer Gliick! Wir saen wie die Hiihner auf der Stan-
ge, auf den letzten hundert Kilometern unserer Fernostreise. Als wir den Ziel-
bahnhof erreicht hatten, bestand unsere Pritsche aus nur einem Pfosten oben
und unten.Wihrend unserer langen Fahrt muften wir mehrere groRe Fliisse
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uberquerthaben. Welche? Keiner wukte es. Nun waren wir am Ende der langen
Keise. Wie der Ort hie, konnten wir noch nicht ausmachen. Das erste, was uns
anfficl, als unsere Waggontiir zum Aussteigen geoffnet wurde, waren riesige
Abraumhalden, die mit einem Kohlebergwerk zu tun haben muRten.

Von der Ferne griifél unsere zukiinftige Arbeilssielle

Dann Schnee, soweit die Augen blicken konnten. Wie hoch dieser lag, konnten
wirnicht einschitzen. Dic ersten Menschen, die wir sahen, war cin Trauerzug,
der von ciner Musikkapelle angefiihrt wurde. War das nun ein gutes oder
schlechtes Omen? Wir werden es sicher erfahren oder auch nicht.

Auf dieser zirka 6000 Kilometer langen, etwa sechs Wochen dauernden Fahrt
war es nur wenigen Kameraden vergonnt gewesen, den Waggon mal fiir kurze
Zeitzu verlassen. Erst nun, am Ende der Fahrt, war es fiir alle moglich, wieder
lesten Bodenunter den Fiifen zu haben. Wir waren richtig steif geworden. Jetzt
crschollen wieder die schon bekannten Kommandos. Antreten! Namen wurden
aufgerufen! Dann zahlen! Die Zahl der Angekommenen mufte scheinbar stim-
men, denn bald hiek es: Gepick aufnehmen und marsch. Unter reichlicher Be-
wachungsetzte sichunsere Gefangenenkolonne in Richtung Lager in Bewegung,
Dafs wir in Sibirien sein muRten, konnten wir an den hohen Schneemassen er-
ahnen. Der Schnee erschwerte unseren Marsch erheblich. Mit den Worten, da-
wel, dawei erreichten wir das Lagertor des Lagers 7503/11. Wieder zihlen, zih-

22

len! Vom Lager selbst, war nicht viel zu schen. Wihrend wir das Lager Miihlberg
mit hohem Bretterzaun, dariiber noch Stacheldraht und Wachtiirme in Erinne-
rung hatten, sahen wir hier nur Holzbuden mit Wachposten. Der sibirische Sturm
hatte mit Schnee alles zugeweht. Nach der namentlichen Einteilung, wer in wel
ches Haus einziehen sollte, hieR es, die Schneestufen hinabzusteigen, um da-
durch den Hauseingang zu erreichen..

Auf einem Zimmer waren zwélf bis vierzehn Kameraden untergebracht. Die
Hauser unseres Lagers waren von einer Siedlung abgegrenzt worden, die zu
Beginn des Krieges zum Zwecke der Unterbringung der umgesiedelten Wolga-
deutschen errichtet wurden. Die nicht mehr zum Lager geharenden Hiuser
waren noch von ehemaligen Wolgadeutschen bewohnt. Diese hatten einen
Propusk = Ausweis, mit dem sie sich 150 hezichungsweise 500 Kilometer frei
bewegen konnten.

Die Héuser, in denen wir untergebracht waren, bestanden aus Erdgeschof und
1. Etage mit jeweils vier Zimmern je Etage und Hauseingang, Jedes ITaus hatte
zwei Eingiinge. In jedem Zimmer standen Doppelstockbetten und ein gemauer-
ter Ofen. Mehr gab es nicht. Die Fenster waren mit Doppelfenster versehen oder
als Kastenfenster gebaut.

Damit die Kilte besser abgehalten werden konnte, war etwa ein Drittel bis zur
Hilfte des Fensterzwischenraumes mit Sigespinen ausgefillt. Eine Lampe, dic
immer brannte, zierte die Decke. Einen Schalter dafiir gab es nicht. Kameraden
konnten spiter durch Herumbasteln eine Veranderung schaffen.

Im Lager gab es eine Kiiche mit groBem Speiseraum, der mit langen Tisch- und
Bankreihen ausgestattet war. [lier war fiir alle Kameraden die Esseneinnahme
vorgesehen. So grof und modern sich das liest, war der Raum jedoch nicht.
Denn um eine Kompanie abzuspeisen, waren eine Stunde oder linger notwen-
dig. Unmittelbar an der Kiiche angrenzend, war noch ein Vorratskeller ange-
legt. Etwa so: ein breiter Graben war ausgehoben und mit Holz ausgeschlagen
worden. Dann wurde eine stabile Balkendecke aufgebracht. Das Ganze wurde
anschliefend mit Erde tiberdeckt. Im Sommer war es im Keller sehr kalt. Im
Winter holte man das Eingelagerte als Tiefkiihlkost heraus. Hinter den Wohn-
hdusern waren die Latrinen gebaut. Diese zu benutzen, war eine akrobatische
Sache. Nach einigen Fehlversuchen wurde es geschafft, dag man ohne Zielwasser
die Offnung unter sich traf..

Eine der ersten Anordnungen, die wir zu befolgen hatten, bestand darin. die
mitgebrachte Bettwische und Unterwische abzugeben. Dazu wurde diese Wi
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sche in einen Beutel gestecktund mit unserem Namen versehen. Wir sollten sie
jamal wieder kriegen.

Unser gesamter Transport wurde fast vollstindig in drei Arbeitskompanien ein-
geteilt. Der Rest der Kameraden wurde fiir Arbeiten im Lager (Kiiche usw.) ein-
gesetzt. Alle drei Kompanien muften im Steinkohlenbergwerk schaffen. Da im
Schacht rund um die Uhr gearbeitet werden mufte, wurde zur Unterstiitzung
der Kohlekumpel jeweils eine Kompanie einer Schicht zugeteilt und damit voll
in den Schichtrhythmus eingeordnet. Doch bevor es soweit war, hatten wir erst
noch zwei Wochen Quarantine im Lager zu verbringen. Wihrend der
Quarantinezeit versuchte man, uns iiber die Schachtarbeit aufzukliren und uns
schmackhaft zu machen auch, daR wir viel Geld (Rubel) verdienen kénnen.
Als deutscher Verantwortlicher den Russen gegeniiber wurde ein Kamerad als
Lagerleiter bestimmt. Dazu noch ein Dolmetscher. Jede Kompanie hatte einen
Kompaniefihrer ebenfalls mit Dolmetscher. Nach einiger Zeit wurde in unserer
Kompanie Gotthard Springer als Kompaniefiihrer eingesetzt, dazu Karl-Hein
Meiiner aus Wurzen als Ubersetzer. Dieser hatte in Mithlberg bei Trigerdiensten
fiir die russische Kiiche geholfen und dabei mit dem Erlernen der russischen
Sprache begonnen. Spiter war Kamerad Meifner Lagerdolmetscher. Viele Ka-
meraden und auch ich hatten in Mithlberg und noch am Anfang des sibirischen
Aufenthaltes die Meinung, wenn die Russen was wollen, sollen sie doch deutsch
mit uns reden. Das dnderte sich aber schnell. Spitestens mit der Arbeit im
Schacht. Das erste Russisch, was man im Schacht lernt, war das Fluchen. Wer
das, ohne zwischendurch Luft holen zu miissen, recht lange und recht "schwei-
nisch” brachte, war schon ein groRes Stiick weiter. Ja, da war man nun mit 18
Jahren fernab der Heimat, in einem grofen, fremden Land mit sehr rauhem
Klima, wie auf einer glitzekleinen deutschsprechenden Insel. Hier einige russi-
sche Worte und wie dies auf deutsch heit: Es war der erste Sprachschatz, der
uns uber viele Monate begleitete und geholfen hat.

Tabor - Beil; dawei - schnell; bistre dawei - noch schneller; stoi - halt; rasiereits
pa piat - in der Reihe zu finft ausrichten; Gushat - Essen; KapuRta - Kraut;
Kartoschki - Kartoffeln; Chleb - Brot; MaRlo - Butter; Losch - Loffel, Gabel, Mes-
ser; Ukle - Kohle; Stoiki - Stempel; Akniwa - Kappe; LiR - Holz; wosmidje - nimm;
Baltuschka - Hammer; Lampata - Schaufel.

Noch bevor die Quarantine zu Ende ging - spater wiederholte sich das in regel-
mifigen Abstanden - wurden wir vorbeugend gegen Krankheiten geimpft. Auf
alle Falle eine gute Sache fiir jeden einzelnen von uns. Wer jedoch diese Impfak-
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tion so, wie sie durchgefithrt wurde, Gber sich ergehen lassen mufte, wird das
nicht so gleich vergessen. Es hief§ antreten, Oberkorper freimachen. Einmal
wurden wir in die Schulter geimpft, das nichste mal in die Brust. Das bichen
Fleisch, was man an der zu im plenden Stelle hatte, wurde zwischen zwei Finger
genommen und hinein mit der Nadel. Wenn das so geklappt hitte, wire jeder
froh gewesen. Meistens aber waren zwei bis drei Versuche nétig, che gespritzt
werden konnte.

Sicher spielte der Mangel von medizinischen Utensilien eine wichtige Rolle da-
bei. Wenn jedoch bis zu 50 Kameraden mit einer Nadel gestochen wurden, war
das schon mehr wie cine Strapaze, abgesehen von der Hygiene. Uns hat sicher
die Spritze vor tibertragharen Krankheiten bewahrt, wie sie bei Menschen-
konzentrationen in Lagern auftreten konnen. Als Folge von solchen Spritzak-
tionen hatten wir drei Tage lang entweder auf dem Ricken einen Ast-oder eine
Brust wie eine Frau. Wenn diese Impfaktion wihrend der Schachtarbeit geschah,
war das oft eine sehr schmerzhafte Angelegenheit. Vor allem die Holzschlepper
waren davon hart betroffen, wenn sie Stimme - 3 Meter lang - durch niedrige
Stollen (Génge) ziehen muRten.

Nun riickte der Tag heran, es war Mitte April 1947, wo es durch unsere Arbeits-
kraft galt, fiir durch die Wehrmacht wihrend des Krieges entstandenen Scha-
den, Wiedergutmachung zu leisten.

Die Kompanie, die zur ersten Schicht in den Schacht einfahren mufte, wurde
drei Uhr morgens geweckt und zum Friihstiick gerufen. Noch schlaftrunken tor-
kelten wir zur Kiiche. Bis alle gegessen hatten, verging reichlich eine Stunde.
Anschlieffend, etwa 4.30 Uhr war Abmarsch zum Schacht. Ab sechs Uhr hie es
umkleiden. Wir bekamen als Schachtkleidung Arbeitshose, Arbeitsjacke, Gummi-
galoschen sowie einen Schutzhelm, an dem dann die Grubenlampe befestigt
werden sollte. Striimpfe gab es keine. Um jedoch nicht mit nackten Fiien in
den Gummigaloschen die ganze Schicht auszuhalten, mugte sich jeder - woher
auch immer - Fulappen versorgen, die dann mit Draht oder Bindfaden befe-
stigt wurden.

Die sogenannten sauberen Sachen oder Stragenkleidung wurden als zusammen-
gerolltes Biindel an einer Kette hochgezogen oder in ein Regal gelegt. Danach
erfolgte die Zuordnung der Kameraden zu den jeweiligen Abschnitten bzw.
Kohlerevieren.. Keiner wufte, was noch so alles bevorstand und auf uns zu-
kommen wiirde. Die meisten Kameraden wurden entweder zum Kohle schau-
feln oder zum Holzschleppen eingeteilt. Ein russischer Kohlekumpel nahm uns
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mit. Zunachst muf$ten wir die Grubenlampe in Empfang nehmen. Sie bestand
aus einer plombierten Akkubatterie, die an einem Giirtel getragen wurde, man
mufte aber erst einen haben. Dann war noch die Lampe, die mittels Kabel von
der Batterie zum Helm gefiihrt und dort in eine Halterung gesteckt wurde.
Desweiteren erhielt jeder Kohlekumpel eine Kontrollmarke mit seiner person-
lichen Nummer. Die von mir lautete 29090 und von Horst Kimmel 42195. Um
eine Kontrolle zu haben, wer in den Schacht eingefahren ist, mufite man diese
vor dem Betreten des Schachtkorbes in einen Kasten werfen. Nach der Ausfahrt
aus dem Schacht, das heit nach Schichtende, konnte man dann an einem be-
stimmten Schalter - nach Abgabe der Batterie (diese wurde bis zum nichsten
Tag wieder aufgeladen) - seine Nummer wieder in Empfang nehmen. Das war
gleichzeitig die Kontrolle, wer sich noch im Schacht befindet.

Nun war es soweit. Es war gegen sieben Uhr. Uber Lautsprecher wurde zur Ein-
fahrtin den Schacht aufgerufen. GroRes Gedringe im Gang. Wir muften méch-
tig aufuns aufpassen, daf wir uns nicht verlieren. Jetzt waren wir an der Reihe,
den Korb, der uns in die Tiefe bringen sollte, zu besteigen. Mit voller Wucht
wurden wir von hinten in den Korb geschoben und dort zusammengepfercht.
Dann druckten drei Manner die letzten Kumpel mit viel Kraftanstrengung in
den Korb, und die Verriegelung wurde von auen geschlossen. Nur die Beine
und Kopfe waren zu sehen. Umfallen konnte keiner. Ein Glockenzeichen erton-
te, und schon sauste der Korb hinunter, ohne Riicksicht darauf, da sich unter
den einfahrenden Kumpels Neulinge befanden. Auf der ersten Sohle in 147 Meter
Tiefe angekommen, stiegen die ersten Kumpels aus. Auch wir. Vor dem Korb
hief es sammeln. Noch brannten einige elektrische Lampen. An den Schildern
konnten wir ablesen, dag die elektrische Ausriistung von Siemens war. Kaum,
dak wir einige Meter den Hauptstollen entlang gelaufen waren, tat sich vor uns
eine neue Welt auf: absolute Finsternis!

Wir muften ganz dicht hintereinander bleiben, auch in der Angst, dag wir uns
dann verlaufen konnten. Hinweisschilder, wohin die Strecke fiihrt, gab es nicht.
Wielange wir so gelaufen waren, konnten wir nicht einschitzen. Uns jedenfalls
erschien es unendlich weit. Doch dann hatten wir die erste Etappe erreicht. Vor
uns stand ein Waggon mit Holz beladen. Uns wurde mit Handzeichen und son-
stigen Bewegungen unmifverstindlich angedeutet, da jeder entweder einen
Stempel (Holzstamm) oder einen Stapel Bretter (meistens fiinf Stiick) zu schlep-
pen hatte. Dann hieR es: Daweidja, L daskei!“ = Holz transportieren. Dazu
erhielt man einen eisernen Haken, welcher an jeder Seite einen nach innen ge-
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krimmten Bogen hatte. Ein Bogen davon war angespitzt, womit man in den zu
schleppenden Holzstamm einhaken konnte. Da das Holz oft noch grin oder
nak war, hielt der Haken beim Schleppen. Anderes dagegen im Winter. Wenn
das Holz hart gefroren war, dann war mit dem IHaken nichts anzufangen.

In dieser Situation und auch beim Bretterschleppen, wurde ein diinnes Stahl-
seil gebraucht. Mit solchem Stahlseil konnte man das Holz anschlingen und hin-
ter sich herziehen. Die Strecken, die wir nun mit dem Holz zu bewiltigen hat-
ten, waren von unterschiedlicher Durchgangshohe. Erst ging es im aufrechten
Gang, dann in gebuckter Haltung. SchlieRlich gab es noch Abschnitte, die nur
im Kriechen zu iberwinden waren. Oft waren die Locher - anderes konnte man
solche zusammengedriickten Streckenabschnitte nicht bezeichnen - nur so hoch,
da® man gerade selbst durchkriechen konnte. Oft blich man dabei mit dem
Batteriekasten hingen. Da gab es Angstzustinde. Aber das Holz mufte dennoch
durchgezogen werden und das méglichst schnell. Vor Ort- ob nun im Strecken-
vortrieb oder im Abbau - wurde das [olz dringend zum Ausbau gebraucht. Eine
Schicht daverte acht Stunden. In dieser Zeit mufiten wir - je nachdem, wie weit
die Strecke war - zwei bis sechs mal Holz schleppen.

Um 16.00 Uhr war die Schicht beendet. Endlich ging es in Richtung Forderkorb.
Als man auf der Hauptstrecke war merkte man, daR andere Kumpel das gleiche
Ziel hatten. Im Forderschacht angekommen, war dort ein grofes Gedringe. Noch
verriickter als bei der Einfahrt. Jeder wollte zuerst nach oben.

Die Auffahrt ging dann wieder sehr schnell. Nun galt es, den richtigen Schalter
zufinden, die Batterie abzugeben und die personliche Nummer zu nennen. Dann
konnte man zum Umkleideraum gehen, der sich unmittelbar neben dem Wasch-
raum befand. Wenn man Gliick hatte, lief schon das Wasser. Es gab vier Wasch-
raume, die in einer Reihe hintereinander angeordnet waren. Der erste war den
Frauen (Russen und Wolgadeutschen) vorbehalten. Der zweite Raum war fir
uns. Das war ein grofer Vorteil, denn die Wasserleitung fiir die Duschen wurde
von einer zentralen Stelle aufgedreht. War wenig Druck auf der Leitung, lief im
letzten und manchmal sogar im vorletzten Waschraum kaum oder kein Wasser.
Der niichste Raum war fiir die japanischen Kriegsgefangenen vorgesehen. Der
letzte Waschraum gehorte den Russen. Sie hatten dann auch des ofteren Was-
sermangel. Doch davon spiter. Nachdem wir mit dem Duschen fertig waren und
uns umgekleidet hatten, mufiten wir in der Vorhalle warten, bis sich wieder
alle eingefunden hatten. Das dauerte in den ersten Tagen und Wochen sehr lan-
ge. Oft sind wir beim Warten eingeschlafen. Als schlieRlich alle ausgefahren,
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